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KUPNA ZMLUVA ¢&. 143327

TATO ZMLUVA (dalej len Zmluva) je uzavretd medzi stranami:

(1) Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)
so sidlom Letisko M.R.Stefanika, 823 11 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 35884916, DIC: 2021812683, IC pre DPH: SK2021812683
za ktort kond Ing. Jaroslav Mach, Ing. Maro§ Jancula, Ing. Juraj Mitka
Bankové spojenie: VUB, a.s., ¢islo uctu: 1824573754/0200
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢.: 3327/B
(dalej len Predavajuci alebo Vy)

(2) VUB Leasing, a.s.
so sidlom Mlynské nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenské republika
ICO: 31318 045, DIC: 2020369626, IC pre DPH: SK2020369626
Bankové spojenie: VUB, a.s., ¢islo uétu: 113355/0200
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stiidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢.: 313/B
(dalej len Kupujici alebo My)

(kazdy samostatne ako "Strana" a spolo¢ne ako "Strany").

1. DEFINICIE A UVODNE USTANOVENIA

1.1V tejto Zmluve:
Dokumentécia znamené akukol'vek dokumentéaciu vztahujicu sa na Predmet kipy, najmd osvedcenia o
evidencii, osved&enia o technickom stave, navody a pokyny na pouzitic vydan¢ vyrobcom. dovozcom alebo
predajcom Predmetu kipy, zaruéné listy a in¢ sivisiace dokumenty. int technicka dokumentaciu potrebnu na
riadne uzivanie Predmetu kapy a vietky doklady, ktoré pravny poriadok s pouzivanim a vlastnictvom
Predmetu kapy spéja.
DPH znamené daii z pridanej hodnoty podl’a Zékona o dani z pridanej hodnoty.
Kipna cena znamend kipnu cenu za Predmet kipy uveden v Prilohe 2.
Klient znamena lizingovy najomca Predmetu kupy, ktorého Gidaje st uvedené v Prilohe 1.
Ob¢&iansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.
Pracovny deii znamena den iny nez sobotu, nedel'u alebo den pracovného pokoja v Slovenskej republike.
Preberaci protokol znamena dokument v zésade zhodny so vzorom pripojenym ako Priloha 3 potvrdzujuci
(i) prevzatie Predmetu kupy Klientom od Vas; (ii) nadobudnutie Predmetu kupy do nasho vlastnictva; (i)
nase poskytnutie Predmetu kiipy do uzivania Klientovi a obsahujuci (a) uréenie Predmetu kipy, (b) datum
prevzatia Predmetu kupy totozny s datumom zdanitePného plnenia uvedeného na Vami vystavenej faktire
(alebo zalohovej faktire) na Ghradu Kupnej ceny, (¢) Vas podpis a podpis osoby opravnenej konat’ v nasom
mene pri¢om takymto zastupcom moze byt aj Klient na zéklade plnomocenstva a (d) ako prilohu faktiru na
zaplatenie Kipnej ceny vystaveni Vami v sulade s touto Zmluvou.
Predmet kapy znamené hnutelna vec, ktorej Specifikacia je uvedena ako Priloha 1 tejto Zmluvy a ktora je
predmetom kupy a predaja podla tejto Zmluvy.
Registracia znamena akukol'vek registraciu, zaznam alebo zapis Predmetu kiipy v registri alebo evidencii.
ktora sa vyzaduje podla prislusnych pravnych predpisov alebo je obvykla v stvislosti s vlastnictvom alebo
prevadzkou Predmetu kupy.
Splatka znamena ktorakol'vek splatka Kipnej ceny.
Tarcha znamena akékolvek zalozné pravo, vecné bremeno, predkupné prévo, opeiu, zabezpecovaci prevod
prav, obmedzenie prevodu, zékaz nakladania, zmluvu o budiicej zmluve, zatazenie, dlh, alebo iné pravo alebo
narok akejkol'vek tretej osoby, tykajuci sa alebo postihujuci Predmet kupy alebo akukol'vek jeho Cast.
Uket Kupujiceho znamend ucet Kupujiceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
Uéet Predavajiceho znamena ucet Predévajiceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
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Zakon o dani z pridanej hodnoty znamena zakon ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridancj hodnoty, v zneni
neskorsich predpisov.

Zalohova platba znamena zalohovi platbu na Kupnu cenu podla ¢lanku 4 a Prilohy 2.

Zaruky znamenaju vyhlasenia, ubezpedenia a zaruky Predavajiiceho uvedené v ¢lanku 6.2 pricom

ktorakol'vek z nich sa povazuje za Zaruku.

Pre ucely tejto Zmluvy sa vykonanim "bez zbytoéného odkladu" alebo "bezodkladne" rozumie vykonanie

prislusného tkonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

1.3 NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy je Specifikacia Predmetu kipy (Priloha 1) a $pecifikacia Kapnej ceny
a jej splatnosti (Priloha 2).

1.4 Kazdy odkaz na tito Zmluvu znamena odkaz na text tejto Zmluvy, ako aj vSetky jej prilohy v aktualnom
zneni, pokial nie je vyslovne uvedené inak.

1.5 Vyrazy uvedené s vel'kym zaCiato¢nym pismenom maju vyznam, ktory je im priradeny v tejto Zmluve, pokial
nie je vyslovne uvedené inak.

1.6V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a jej priloh je rozhodujuci text tejto Zmluvy.

)

2. KUPA APREDAJ
V stilade s podmienkami tejto Zmluvy, predavate Predmet kiipy nam ako kupujicemu a My sa zavizujeme
zaplatit’ Vam za Predmet kiipy Kapnu cenu. Na zdklade tejto Zmluvy nadobudame vlastnicke pravo k
Predmetu kupy s cielom nasledného (i) lizingu Predmetu kupy Klientovi na zaklade zmluvy o finan¢nom
lizingu hnutelnej veci a (ii) umoZznenia uzivania Predmetu kapy Klientom.

3. ODOVZDANIE PREDMETU KUPY A NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

3.1  Predmet kupy spolu so v§etkou Dokumentaciou ste povinny(i) odovzdat’ nam v deri, na mieste a v ase tak
ako je uvedené v Prilohe 1.

3.2V mene nés ako Kupujiceho vykona prehliadku, overi presnu identifikaciu Predmetu kipy, zabezpedi
kompletnost” a pIntl funk&nost” Predmetu kipy, zisti ¢i je Predmet kiipy vhodny na predpokladany sposob
vyuZzivania Predmetu kupy a prevezme Predmet kipy spolu s Dokumentaciou Klient, ktory sa Vam preukaze
nami vystavenym riadnym a platnym plnomocenstvom.

3.3 Pokial Klient v naSom mene pri prevzati Predmetu kupy zisti, ze Predmet kupy ma akakol'vek vadu
(technicku, pravnu alebo int), ktord nie je odstraniteI'na nie je v naSom mene opravneny Predmet kiipy
prevziat’. V pripade, ze Predmet kipy nebude prevzaty, mate povinnost’ bezodkladne sa s Klientom dohodnut’
na ndhradnom termine dodania Predmetu kipy bez vad a informovat’ nas o tomto termine bezodkladne po
marnom uplynuti pédvodného terminu odovzdania Predmetu kipy.

3.4 Po prevzati Predmetu kupy ste povinny(i) riadne vyhotovit’ a podpisat’ Preberaci protokol a bezodkladne nam
ho dorucit, najneskor spolu s riadnou fakturou na zaplatenie Kapnej ceny. Preberaci protokol, ktory obsahuje
in0 Specifikdciu Premetu kipy ako je uvedend v Prilohe 1, sa nepovazuje za riadne vystaveny.

3.5V pripade ak Specifikacia Predmetu kiipy v Preberacom protokole bude odlisna od $pecifikacie uvedenej ako

Priloha 1, budeme opravneni

(a) vyzadovat dorucenie nového Preberacicho protokolu so spravnou identifikaciou Predmetu kipy, pricom
az Cas dorucenia nového Preberacicho protokolu bude povazovany za riadne vyhotovenie Preberacicho
protokolu podla ¢lanku 3.7 alebo

(b) v pripade, ze nam nedorucite novy Preberaci protokol do 30 dni od Vasho dorucenia riadnej faktary
alebo v inej Iehote, ktora bude uréena v nasej vyzve Vam a Klientovi, vratit’ Vasu faktiru a narokovat’ si
naspét’ nami vopred uhradent Zalohov platbu od Vas ako dodavatel’a Predmetu kipy.

3.6 Vsetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu kiipy na miesto prevzatia ur¢ené v Prilohe 1 na
Vasej strane znaSate Vy.

3.7 K prevodu vlastnickeho prava k Predmetu kipy na nas, pokial’ k prevodu nie je potrebna osobitna Registracia
v zmysle prislusnych pravnych predpisov, dochadza diiom prevzatia Predmetu kipy a riadnym vyhotovenim a
podpisanim Preberacicho protokolu v§etkymi jeho stranami. Pri Registracii ste povinny(i) poskytnit’ nam
konajicim prostrednictvom Klienta primerant sucinnost’ pri vykonani prislusnej zmeny Registracic.

3.8 'V pripade, ze Preberaci protokol nebude doruceny riadne podla ¢lankov 3.5(a) a 3.7, k prevodu vlastnickcho
prava k Predmetu kupy na nas neddjde a lizing medzi nami a Klientom nezacne.

3.9 Bezohladu na to, ¢i ste nam dorucili riadne vystaveny a podpisany Preberaci protokol v sulade s odsckom
3.4 vyssice a bez toho, aby bolo dotknuté nase pravo na odstipenic od tejto Zmluvy podla odseku 7.1(a)

611

VUB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing.sk, ICO: 31 318045 Tel.:+421 248 5
42 3176

48553

Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka ¢. 313/B IC DPH: SK 2020369626 Fax:+4212 355423
VUB Leasing je clenom skupiny INTESA [ ] SNNPAOLO
Strana 1 2 8



3.10

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

wn

6.1

niz8ie, pokial’ ndm bolo inak preukazané, ze doslo k skutoénému prevzatiu Predmetu kipy a bola nam
dorucena Vami vystavena faktura na zaplatenie Kapnej ceny, Predmet kiipy sa povazuje za prevzaty a
vlastnicke pravo nadobudnuté v deri skorsi z nasledovnych:

(a) deri preukazatelného prevzatia Predmetu kipy Klientom, alebo

(b) pokial’ defi podla bodu (a) vyssie nie je mozné ur¢it’, deii, ktory je uvedeny ako deit dodania tovaru na
faktire na zaplatenie Kipnej ceny, ktor( ste nam dorudili.

Vsetky rizika spojené s Predmetom kupy (najmi riziko straty, poSkodenia alebo zni¢enia) prechadzaji na nas

ako vlastnika Predmetu kapy skutoénym prevzatim Predmetu kapy.

KUPNA CENA A JEJ SPLATNOST

Kupna cena za Predmet kiipy a podmienky, jej splatnost, Zalohové platby (pokial’ boli medzi Stranami

dohodnuté) st uvedené v Prilohe 2. Vyska Kipnej ceny mdze byt znizend a to v pripade vyskytu vad

Predmetu kipy v zmysle prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy a pravnych predpisov. Zilohova platba sa v

pripade riadneho prevodu vlastnickeho prava k Predmetu kiipy a doruceni Preberacicho protokolu odpocita

od Kupnej ceny resp. bude predstavovat’ prvii Splatku.

V pripade, ze najneskor do 30 dni od predpokladaného diia odovzdania Predmetu kipy neddjde k doruceniu

Preberacicho protokolu v stilade s podmienkami tejto Zmluvy, zavizujete sa bez zbytocnc¢ho odkladu vratit

nam akukolvek prijati Zalohovu platbu.

Nasa povinnost’ zaplatit’ Vam Kuapnu cenu je podmienena splnenim kazdej z nizsie uvedenych podmienok:

(a) bol nam dorugeny Preberaci protokol, ktory je riadne podpisany Vami ako Predavajucim Predmetu kupy,
Klientom a nami;

(b) Vase vyhlasenia a Zaruky ako st uvedené v ¢lanku 6 tejto Zmluvy st Gplné, presné a pravdivé ku dnu
uzavretia tejto Zmluvy ako aj ku diiu nasho nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu kiipy;

(c) nenastala a netrva ziadna udalost’ ani okolnost’ popisana v ¢lanku 7 tejto Zmluvy, v dosledku ktorej by
sme boli opravneni ukon¢it tuto Zmluvu.

Nie sme povinni zaplatit’ Kapnu cenu, a7 pokym nebude kazda z podmienok uvedenych v odseku 4.3 vysSie

splnend alebo pokym sa nevzdame (podla vlastného uvazenia) prava na splnenie ktorejkol'vek z tychto

podmienok. Splnenia podmienky podla odseku 4.3(a) sa vSak nie je mozné vzdat'.

Kazdu Zalohova platbu, Kapnu cenu a kazd( jej Splatku Vam uhradime na zdklade Vami vystavenej fakuiry,

pricom splatnost’ faktiry nesmie byt skor ako je dohodnuté splatnost’ jednotlivej Zalohovej platby. Kapnej

ceny alebo jej Splatky v tejto Zmluve.

Faktiry (zalohovu faktaru) na zaklade tejto Zmluvy ste nam povinny(i) vystavit' do 15 dni odo dna

uskuto¢nenia zdaniteI'ného plnenia v zmysle Zakona o dani z pridanej hodnoty.

VYHLASENIA A ZARUKY KUPUJUCEHO

Vyhlasujeme a zaru€ujeme sa vo Vas prospech, ze ku diiu uzavretia tejto Zmluvy:

(a) sme opravneni uzatvorit’ tito Zmluvu a plnit’ povinnosti vyplyvajuce pre nds z tejto Zmluvy;

(b) Zmluvu za nas podpisali nasi riadne opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje
pre nas pravne zavazné a vykonatel'né zavizky; a

(¢c) akykol'vek nas penazny zavizok voc¢i Vam bude splateny riadne a vcas.

(d) sme si vedomi, Ze predmet kupy je pouzivany a podlicha amortizacii

VYHLASENIA A ZARUKY PREDAVAJUCEHO
Vyhlasenia
(a) Vyhlasujete, ze
(i) ste opravneny(i) uzatvorit’ tito Zmluvu a plnit’ povinnosti vyplyvajice pre nds z tejto Zmluvy:
(ii) Zmluvu za Vés podpisali Vasi riadne opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva
predstavuje pre Vs pravne zavdzné a vykonatel'né zavizky; a
(iii) v ¢ase nasho nadobudnutia vlastnickeho prava k Predmetu kupy. nebudii na Predmete kipy viaznut
ziadne Tarchy a ani ste v prospech Ziadnej osoby na Predmet kupy Ziadnu Tarchu nezriadili:
(iv) nie si Vam zname nedostatky, ktoré by branili riadnemu a obvyklému uZzivaniu Predmetu kapy v
stilade s uéelom tejto Zmluvy podla ¢lanku 2.
(b) Vase vyhlasenia podla odseku (a) vysie sa budu povazovat za zopakované ku diiu nasho nadobudnutia
vlastnickeho prava k Predmetu kipy.
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Zaruky

Zarucna doba je uvedena v Prilohe 1. Vyhlasujete a poskytujete zaruku v nas prospech, ze pocas Zarucnej

doby:

(a) Predmet kupy ¢i uz je $pecifikovany ako stroj, pristroj, dopravny prostriedok, zariadenic alebo ind
hnutel'nd vec je sposobily k obvyklému uzivaniu podla parametrov urenych vyrobcom, resp.
distributorom alebo predavajicim;

(b) Predmet kipy ma obvyklé vlastnosti pre dany typ predmetu a je v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi (najmé pravnymi predpismi tykajicimi sa zivotného prostredia, bezpecnosti prace, ochrany
zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne);

(c) Predmet kupy bol skonstruovany z bezchybnych materialov a v technicky bezchybnom prevedeni za
dodrzania konstrukénych noriem pokial’ ide o rozmery, vykony a d’alsie deklarované vlastnosti, a
Predmet kiipy a jeho konstrukcia, stav, kvalita je v sulade s platnymi pravnymi predpismi:

(d) Predmet kipy s prihliadnutim na amortizaciu nemad ziadne vady, vratane pravnych vad, ktor¢ by okrem
iného branili udeleniu prislusnymi pravnymi predpismi stanovenych povoleni na uzivanic alebo
prevadzku Predmetu kupy (najmé povoleni tykajucich sa Zivotného prostredia, bezpecnosti prace.
ochrany zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne).

7ZODPOVEDNOST A SANKCIE

Ak sa po uzavreti tejto Zmluvy ukaze, ze akékol'vek Vase vyhlasenie podla odseku 6.1 vysSie bolo

nepravdivé alebo doslo k poruseniu Zaruk v Zaruénej dobe bez ohl'adu na dovod nepravdivosti vyhlasenia

alebo dovod vzniku poruSenia Zaruky, mame ako Kupujici pravo:

(a) odstupit od tejto Zmluvy a ziadat’ od Vs vratenie Kipnej ceny alebo niektorej jej uz uhradencj Splatky
alebo Zalohovej platby bezodkladne od dorugenia oznamenia o odstiipeni od tejto Zmluvy; alebo

(b) na dodanie nahradného Predmetu kupy v pripade neodstranitelnej vady a to najneskor do 30 dni od
uplatnenia naroku alebo na odstranenie vad opravou v pripade odstranitelnych vad najneskor do 30 dni
od uplatnenia naroku; alebo

(¢) na uplatnenie ndrokov z vad Predmetu kiipy v zmysle ustanoveni o vadach tovaru pri kapnej zmluve v
zmysle Obchodného zakonnika a na zl'avu z Kiipnej ceny, ktora bude v pripade, ze este nedoslo k
aplnému splateniu Kapnej ceny, odpoéitana z jej nesplatenych Splatok, v opacnom pripade ste tuto
¢iastku povinny(i) nam zaplatit’ na nas Uget Kupujiceho bezodkladne po doruceni oznamenia o
uplatneni narokov z vad Predmetu kupy.

Ak sa dostanete do omeskania so splnenim Vasich zavizkov podla odseku 7.1(a) alebo 7.1(c) vysSie alebo

odseku 7.3 nizsie, ste povinny(i) zaplatit ndm ako Kupujucemu tGrok z omeskania vo vyske 0,2% z dlzncj

sumy za kazdy defi omeskania a7 do zaplatenia alebo v pripade omeskania so splnenim Vasich zavizkov

podl'a odseku 7.1(b) vy$sie zmluvnu pokutu vo vyske 200,- EUR za kazdy defi omeSkania a okrem toho v

oboch pripadoch nahradu vietkych nakladov, ktoré ndm vzniknu v suvislosti s vymahanim akejkol'vek

pohladavky.

V pripade, Ze si nesplnite svoje povinnosti, ktoré Vam vyplyvaju voci nam ako Kupujicemu z uplatnenych

narokov z vad tovaru ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora za ziadnych okolnosti nebude kratSia ako 10

Pracovnych dni, mdzeme Predmet kupy predat’. Pri predaji podl'a predchadzajicej vety tohto odseku sa

zaviizujeme postupovat’ s odbornou starostlivostou. Rozdiel medzi vynosom z predaja a vynosom, ktory by

sme boli dosiahli ak by bol Predmet kiipy bez vad, ste povinny(i) uhradit’ do 3 (troch) dni po ozndameni jeho

vysky na nas Uéet Kupujuccho.

Ak sa po uzavreti tejto Zmluvy ukdze, Ze akékol'vek nase vyhlasenie podla ¢lanku 5 vyssic bolo nepravdive

bez ohladu na dévod jeho nepravdivosti, mate pravo odstupit’ od tejto Zmluvy, pokial tato Zmluva neurcuje

inak.

Ak sa dostaneme do omeskania so zaplatenim Kapnej ceny, zavizujeme sa zaplatit Vam zmluvni pokutu vo

vyike 0,2% z nezaplatenej Sasti Kupnej ceny za kazdy defi omeskania. Pri prekroceni ¢asu omeskania so

zaplatenim Kupnej ceny, ¢i jej ¢asti o viac ako 15 dni mate pravo odstipit’ od tejto Zmluvy a pozadovat

vratenic Predmetu kupy.

Nie sme v omeskani s plnenim zmluvnych povinnosti, pokial’ k omeskaniu nedoslo porusenim povinnosti na

nasej Strane, najmi pokial’ nedojde k odovzdaniu Predmetu kiipy z dovodov na VaSej strane alebo dopraveu,

alebo inych dovodov nezavislych od nasej vole.

V pripade zistenia dodato&ného colného dlhu vztahujiiceho sa na Predmet kiipy organmi colnej spravy, ste

povinny(i) tento dlh zaplatit’ do 10 dni po vyzve colného orgdnu na jeho ucet.
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7.8 Strany sa v zmysle ustanovenia § 545 ods. 2 Ob¢ianskeho zakonnika dohodli, Ze opravnena Strana sa moze
od povinnej Strany domahat ndhrady skody presahujicej zmluvnii pokutu.

8.  SPATNA KUPA
Povinnost’ spitnej kiipy Predmetu kipy nebola medzi Stranami dojednana.

9.  UPLATNOVANIE NASICH PRAV Z0O ZMLUVY
VSetky nase prava zo Zmluvy mézeme uplatiiovat’ priamo alebo mézeme na ich uplatnenic v nagom mene
splnomocnit’ Klienta. To neplati v pripade nasho prava na odstupenie od tejto Zmluvy a prav podla ¢lanku 7
a 8 tejto Zmluvy, ktoré uplatnime vzdy priamo.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1  Tato Zmluva nadobida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu oboma Stranami, ibaze pravne predpisy, platné
v Case jej uzatvorenia, vyzaduju pre jej GCinnost’ pristipenie d’alSej pravnej skutoénosti (napr. zvercejnenic
zmluvy).

10.2  Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody medzi Vami a nami.

10.3  Ustanovenia Prilohy 1 a Prilohy 2 je mozné menit’ podpisanim novej prilohy.

10.4 Akekolvek ozndmenie alebo ind formélna koreSpondencia, sivisiace s touto Zmluvou (i) musia byt
realizované v pisomnej forme, za ktort sa povazuje fax, ale nie e-mail ani ina elektronicka komunikécia. a
(it) budt povazované za dorucené (i) v deii dorucenia zasielky, ak bola zasiclka dorucena osobne alebo
kuriérnou sluzbou, alebo (ii) v defi dorucenia zasielky, najneskor viak o 10:00 hod. treti Pracovny der
nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidla, miesta podnikania.
trvalého pobytu alebo korespondencnej adresy prislusnej Strany uvedent v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamenu druhej Strane, alebo (iii) v deii faxového prenosu, ak bola zasielka odoslana do 15:00 hod. v
ktorykol'vek Pracovny deii, v ostatnych pripadoch v Pracovny deii nasledujici po dni odoslania. ak bola
zasiclka zasland faxom v obidvoch pripadoch za podmienky, 7e odosielatel’ disponuje vypisom technického
prostriedku o tom, ze komunikaény pristroj adresata pisomnost’ prijal.

10.5 Tato Zmluva je podpisand v piatich vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazdé sa povazuje za
original a vSetky tieto vyhotovenia predstavuju ten isty pravny dokument; My dostaneme dve vyhotovenia a
Vy dostanete tri vyhotovenia podl'a Vasej poziadavky.

10.6 Zmluva ako aj vSetky mimozmluvné vztahy medzi nami a Vami v suvislosti s ffou sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. PouzZitie akéhokolvek ustanovenia ktoré¢hokol'vek pravncho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je takej povahy, Ze Strany jeho aplikaciu na vztahy medzi Stranami
vyplyvajice zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou nemdzu dohodou vyligit’ ani sa od neho odchylit, je
vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (Eiastoéne alebo uplne) vyznam alebo
cel ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy.

10.7 Zmluva tvori celi dohodu medzi nami a Vami tykajicu sa transakceii v nej zamyslanych, a nahradza
aké¢kol'vek predchéadzajice dojednania medzi nami a Vami tykajuce sa Predmetu kipy a obsahu Zmluvy.
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PRILOHA 1
PREDMET KUPY A MIESTO DODANIA

Predmet kapy: 1. Skoda Octavia bussiness 1,8TSI

vyrobné ¢islo: TMBBK61Z3C2161339
rok vyroby: 2012

Predpokladané miesto Letisko M. R. Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS), Letisko
odovzdania: M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava, Slovenska republika
Predpokladany den 28.5.2012

odovzdania:

Zaruéna doba: 24 mesiacov od uvedenia Predmetu kipy do prevadzky

Klient: Letisko M. R. Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)

ICO: 35884916, DIC: 2021812683, IC pre DPH: SK2021812683
so sidlom: Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava, Slovenska
republika
Zapisana: v Obchodnom registri Okresné¢ho sudu Bratislava I, oddicl Sa.
vlozka ¢.: 3327/B
za ktorého kona: Ing. Maros Jancula

Ing. Jaroslav Mach

Ing. Juraj Mitka

VUB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing.sk, ICO: 31318045 Tel: #4212 48 55 3611
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1, oddicl: Sa, vlozka ¢. 313/B IC DPH: SK 2020369626 Fax: +421 2 5542 3176

/\ VUB Leasing je clenom skupiny  INTESA il SNNPAOLO
/ Strana | 7z 8




PRILOHA 2

KUPNA CENA A JEJ SPLATNOST

1. VYSKA KUPNEJ CENY:
Kupna cena je stanovena dohodou Stran v sume:

Kupna cena: 20 838,74.- EUR
z toho ciastka DPH: 3473,12.- EUR

2. SPLATNOST KUPNEJ CENY:

Kupna cena je splatna do 10 dni odo diia, kedy nam bol doru¢eny riadne vyhotoveny a podpisany Preberaci
protokol alebo odo diia skuto¢ného prevzatia Predmetu kiipy podla odseku 3.9 Zmluvy.
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Predavajuci: Kupujuaci:
Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) vUB Lecasing, a.s.
Dna: 28.5.2012 Dna: 28.5.2012
Konajuci: Konajuci:

Ing. Maro3 Jancule Ing
Sl
Konajuci:

Ing. Jaroslav Macl

Konajuci:
Ing. Juraj Mitka
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